ДОГОВІР  ПОСТАВКИ № ____________
м. Київ                                                                                                                                            «___»__________2017р.

Суб’єкти господарювання:

_____________________________________ "_______________________", платник податку на прибуток на загальних умовах, в особі директора ___________________________, який діє на підставі Статуту, далі за текстом «Постачальник», з однієї сторони, та 
____________________________________ «___________________»,  платник податку на прибуток на загальних умовах, в особі директора _____________________________, який діє на підставі Статуту, далі за текстом «Покупець», з другої сторони, а разом іменовані – сторони, уклали цей господарський договір поставки (далі по тексту – договір), про наступне:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Постачальник зобов'язується передати (поставити) у зумовлені строки (строк) другій стороні - Покупцеві товар (товари), а Покупець зобов'язується прийняти вказаний товар (товари) і сплатити за нього певну грошову суму. 

1.2. Предметом поставки є визначені родовими ознаками вироби з найменуванням, зазначеним у   специфікації (Додаток № 1), яка є невід'ємною частиною договору (далі – товар).
1.3. Загальна кількість товарів, що підлягають поставці, їх часткове співвідношення (асортимент,  сортамент,  номенклатура) за сортами, групами, підгрупами, видами, марками, типами, розмірами визначаються   у специфікації (Додаток № 1 до договору).

2. СТРОКИ ТА ПОРЯДОК ПОСТАВКИ

2.1. Поставка товару здійснюється за замовленням Покупця. Покупець направляє Постачальнику замовлення на поставку товару, користуючись відповідною електронною формою, доступною для Покупця на сайті Постачальника. Надіслання замовлення здійснюється у електронній формі, для чого Постачальник надає Покупцю доступ на сайт Постачальника. 

2.2. Строк поставки становить 3 (три) робочі дні з дати направлення Покупцем замовлення.
2.3. Поставка товарів здійснюється на умовах DDP (згідно з міжнародними правилами тлумачення торговельних термінів Інкотермс-2010р.), місце поставки – склад Покупця, розташований за адресою: _____________.

2.4. Разом з товаром Постачальник повинен передати Покупцю документи, які мають відношення до товару і належать до передачі разом з товаром відповідно до чинного законодавства України. Якщо разом з товаром вказані документи не передані, то Постачальник зобов’язаний не пізніше 5-денного строку з дати передачі товару Покупцю надати останньому вказані документи. В протилежному випадку Покупець має право відмовитися від придбання товару та повернути товар Постачальнику.

2.5. Асортимент, кількість товару, ціна та вартість кожної партії поставки товарів визначається сторонами згідно із специфікацією на підставі замовлення Покупця. Передача товару від Постачальника Покупцю здійснюється за видатково-прибутковою  накладною, в якій зазначається найменування товару, що постачається, кількість в одиницях вимірювання, ціна товару та загальна вартість товару, що постачається. Дата, вказана  Покупцем у видатково-прибутковій накладній, є датою поставки товару Постачальником.
2.6. Право власності на поставлені товари переходить до Покупця в момент підписання уповноваженими представниками Сторін видатково-прибуткової накладної.

2.7. В момент приймання поставки товару  Покупець здійснює перевірку відповідності кількості та якості (комплектності) товару за правилами Інструкції П-6, затвердженої постановою Держарбітражу при Раді Міністрів СРСР від 15.06.65 р., та Інструкції № П-7, затвердженої постановою Держарбітражу при Раді Міністрів СРСР від 25.04.66 р.

3. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ, ЩО ПОСТАВЛЯЮТЬСЯ, ТА УПАКОВКА ТОВАРІВ

3.1. Якість товарів, що поставляються, повинна відповідати стандартам, технічним умовам, іншій технічній документації,  яка встановлює вимоги до їх якості, або зразкам (еталонам). 

3.2. Якщо вказану документацію не опубліковано у загальнодоступних виданнях, її копії повинні додаватися Постачальником до примірника договору Покупця на його вимогу.

3.3. Відповідність товару вимогам законодавства підтверджується способом і в порядку, встановленому законодавством. 

3.4. У разі, якщо недоліки поставлених товарів можуть бути усунені без повернення їх Постачальнику,  Покупець має право вимагати від Постачальника усунення недоліків у місцезнаходженні товарів.

3.5. У разі, якщо Покупець відмовився від прийняття товарів, які не відповідають за якістю стандартам,  технічним умовам, зразкам (еталонам) або умовам договору, Постачальник зобов'язаний  розпорядитися товарами у десятиденний строк з моменту одержання повідомлення Покупця  про  відмову від товарів. Якщо Постачальник у зазначений строк не розпорядиться товарами, Покупець має право повернути їх Постачальнику. 

3.6. Товар повинен бути наданий в тарі та (або) упакований звичайним для нього способом в упаковку, а в разі їх відсутності – способом, що забезпечує зберігання товару під час звичайних умов зберігання та транспортування, якщо Покупцем не встановлено додаткових вимог до упаковки партії товару. Постачальник за власний рахунок забезпечує пакування товару, необхідне для перевезення товару та його збереження при перевезенні. Пакування здійснюється в тій мірі, в якій обставини, що стосуються транспортування (наприклад,  засоби перевезення,  місце  призначення), були  узгоджені Сторонами в  Специфікації.  Упаковка повинна містити належне маркування. 

4. ГАРАНТІЇ ЯКОСТІ ТОВАРІВ. 

4.1. Гарантійний строк (строк, протягом якого Постачальник гарантує якість товару) на товари вказується в документах, які додаються до кожної одиниці товару. 

4.2. Гарантійний строк починає перебіг з моменту передачі Постачальником товару Покупцю за видатково-прибутковою накладною.

5. ЦІНА ТОВАРУ ТА СУМА ДОГОВОРУ

5.1. Ціни на товари, що постачаються Постачальником, вказуються у специфікації (Додаток № 1 до договору).   

5.2. Зміна остаточно узгодженої сторонами ціни товару після його поставки Покупцю не допускається.

5.3. Сума договору складається з суми вартості партій товарів, поставлених Постачальником протягом строку дії цього договору.

5.4. Ціни встановлюються у національній валюті України.

6. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

6.1. Покупець повинен оплатити поставлений товар не пізніше 5 (п’яти) робочих днів з дати отримання товару за договором.

6.2. Оплата здійснюється у розмірі повної вартості поставленої партії товару шляхом безготівкового переказу на поточний рахунок Постачальника, вказаний у реквізитах Постачальника в цьому договорі.

6.3. Оплата здійснюється Покупцем на підставі цього договору та рахунку-фактури, виставленої Постачальником на вартість поставленої партії товару.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ТА ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
7.1. Сторона, яка порушила господарське зобов’язання, визначене цим договором та/або чинним законодавством України, зобов’язана відшкодувати завдані цим збитки стороні, чиї права або законні інтереси якої порушено. 

7.2. У випадку прострочення строку поставки товару, що не перевищує 10 (десяти) днів, Постачальник сплачує Покупцю неустойку у розмірі 2 % від суми непоставленого товару за кожен день затримки.

7.3. У випадку  прострочення строку поставки товару більше 10 (десяти) днів, Постачальник сплачує Покупцю неустойку у розмірі 5 % від суми непоставленого товару за кожен день затримки.

7.4. В разі поставки Постачальником товару неналежної кількості/якості/комплектності останній сплачує Покупцю штраф у розмірі 5 % від вартості товару неналежної кількості/якості/комплектності. 
7.5. При виникненні спорів та розбіжностей по договору, сторони вирішують їх шляхом переговорів, а у випадку недосягнення згоди – у судовому порядку відповідно до вимог чинного законодавства України.
8. ОБСТАВИНИ, ЩО ВИКЛЮЧАЮТЬ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН (ФОРС-МАЖОР)

8.1. Сторони погодилися, що у разі виникнення обставин непереборної сили, а саме: війни, військових дій, блокади, ембарго, валютних обмежень, змін у законодавстві сторони, яка повинна виконати господарське зобов’язання, пожеж, повеней, іншого стихійного лиха чи природних явищ, які є непередбачуваними, надзвичайними і невідворотними, безпосередньо вплинули на виконання договору та унеможливлюють виконання стороною своїх зобов’язань за даним договором,  то така сторона звільняється від виконання своїх зобов’язань на час дії зазначених обставин. У разі, коли дія зазначених обставин триває більш як 90 днів, кожна із сторін має право на розірвання Договору і не несе відповідальності за таке розірвання за умови, що вона повідомить про це іншу сторону не пізніш як за 30 днів до розірвання. Достатнім доказом дії таких обставин та терміну дії є документ, виданий компетентним органом.
9. ПЕРСОНАЛЬНІ ДАНІ

9.1.Підписанням цього Договору Сторони засвідчують та гарантують, що будь-які персональні дані про будь-яких Фізичних осіб (у тому числі керівників, працівників, членів органів управління тощо), які були або будуть передані іншій стороні у зв’язку або на виконання цього договору, були отримані та знаходяться у користуванні сторін правомірно відповідно до вимог чинного законодавства України. Сторони засвідчують і гарантують, що вони мають всі необхідні правові підстави для передачі вищевказаних персональних даних іншій стороні по договору для їх подальшої обробки з метою виконання цього договору, без будь-якого обмеження строком та способом, у т.ч. для їх використання і поширення, зміни, передачі чи надання доступу до них третім особам у випадках, передбачених чинним законодавством України, а також для передачі іншій стороні персональних даних для обробки третім особам та здійснення відносно них будь-яких інших дій, якщо це пов’язано із виконанням цього договору та/або із захистом прав Сторони за цим договором, або якщо це необхідно для реалізації прав та обов’язків, передбачених законом. Право Сторін на передачу вищевказаних персональних даних ні чим не обмежене і не порушує права суб’єктів персональних даних та інших осіб. Також представники Сторін - суб’єкти персональних даних підтверджують, що отримали повідомлення про включення персональних даних суб’єктів персональних даних до баз персональних даних іншої Сторони в обсязі і порядку, передбаченому ч.2. ст. 12 Закону України «Про захист персональних даних» № 2297-VI від 01.06.2010р., також повідомлені про свої права, як суб’єкта персональних даних відповідно до  ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних» № 2297-VI від 01.06.2010р.

Сторони зобов’язуються забезпечити виконання вимог Закону України «Про захист персональних даних» № 2297-VI від 01.06.2010р., включаючи захист персональних даних від незаконної обробки та незаконного доступу до них.

10. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ

Цей договір вступає в дію з дати його укладання обома сторонами і діє протягом одного календарного року. Дострокове розірвання договору можливе лише у випадках, передбачених чинним законодавством України. 

Сторона  договору, яка  вважає  за  необхідне змінити або розірвати договір, повинна надіслати пропозиції  про це другій стороні за договором.

Сторона договору, яка одержала пропозицію про зміну чи розірвання договору,  у  двадцятиденний  строк після одержання пропозиції повідомляє другу сторону про результати її розгляду.

У разі, якщо сторони не досягли згоди щодо зміни (розірвання) договору або у разі неодержання   відповіді у встановлений строк з урахуванням часу поштового обігу, заінтересована сторона має право передати спір на вирішення суду.

11. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ

11.1. Взаємовідносини сторін, не врегульовані даним договором, регламентуються чинним законодавством України.

11.2. Даний договір може бути змінений або доповнений винятково за взаємною згодою сторін.

11.3. Всі зміни, доповнення та додатки до даного договору повинні бути складені в письмовій формі, підписані обома сторонами та скріплені печатками сторін (шляхом укладення додаткової угоди до договору).

11.4. Після підписання даного договору всі попередні переговори, усні або письмові угоди, листування, протоколи, інші документи, що відносяться до предмету даного договору, втрачають юридичну чинність.

11.5. Жодна із сторін не вправі передавати свої права та обов’язки по даному договору третій стороні без письмової згоди іншої сторони.

11.6. Сторони підтверджують, що вони досягли згоди за всіма істотними умовами договору і жодна з них не посилатиметься в подальшому після укладення даного договору на недосягнення згоди за істотними умовами Договору як на підставу для визнання його неукладеним або недійсним. 

11.7. У випадку зміни реквізитів, кожна із сторін повинна письмово повідомити іншу сторону протягом 5 (п’яти) днів з дати їх зміни.

12. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ: 
Невід’ємними додатками до цього договору є:

· специфікація;

· інші додатки, укладені сторонами на протязі дії цього договору у письмовій формі за підписами обох сторін.
13. РЕКВІЗИТИ СТОРІН ТА ПІДПИСИ:
	ПОСТАЧАЛЬНИК
	ПОКУПЕЦЬ

	Директор_________________


	Директор_____________________


Додаток № 1 

до господарського договору поставки №___________,

від «__» ____________2017 р.
м. Київ                                                                                                                                            «___»____________2017р.
Суб`єкти господарювання:

____________________________________, яке є платником _______________________________, в особі_____________________________, що діє _______________, надалі «Постачальник», з однієї сторони, та 

_____________________________________, яке є платником _____________________________, в особі  ________________________________, що діє_____________________________, надалі «Покупець», з іншої сторони, при спільному вживанні «Сторони», уклали даний Додаток № 1 (надалі – Додаток) до  господарського договору поставки № ________ від __.___.2016 року (надалі – договір)  про наступне.
СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№ ПП
	Найменування товару
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю без ПДВ

(в грн.)
	Вартість без ПДВ 

(в грн.)

	1.
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	

	
	Всього без ПДВ (грн.) :
	
	
	
	

	
	ПДВ (грн.)
	
	
	
	

	
	Всього з ПДВ (грн.) :
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Загальна вартість товару становить : ______________________________________ грн. 00 коп. (____________________)
РЕКВІЗИТИ СТОРІН ТА ПІДПИСИ:
	ПОСТАЧАЛЬНИК
	ПОКУПЕЦЬ

	
	




